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We: THETFORD B.V,

Address: Nijverheidsweg 29, 4879 AP, Etten-Leur, Netherlands
Telephone: +31 76 5042 200 Fac +31 76 5042 300

Declare that
Product Types; Cassette toilet
Model Number/Description; C220 Series

Satisfies the essential requirements of the following directives:
- 2011/65/EL RoH5 2

- Automotive EMC Directive 2004/ 104/EC

Based on the following standards applied:
- EN 50498:2010 EMC aftermarket Electronic equipment in vehicles

The products concerned have no immunity related functions in accordance with the
Automotive EMC Directive 2004/104/EC

Name 1 5.P. Cordeille

Title/Position : Chief Executive Officer

Place & Date of lssue : Etten-Levr, 12 February 2016
i

Signature : ]II

]

Decionstion of Conformity C220 Series, Fetiruary 2016
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Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy toalety Thetford. Przed podjeciem dalszych dziatan przeczytaj
doktadnie wskazdwki bezpieczeristwa oraz instrukcje uzytkowania i konserwacji toalety. Zapewni
to bezpieczne i wygodne korzystanie z toalety. Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi do przysztego
uzytku.

Najnowsza wersja tej instrukcji jest dostepna w naszej witrynie internetowej pod adresem:
www.thetford.com.

2. Symbole

Inaczenie symboli:

A Ostrzezenie. Ryzyko odniesienia powaznych obrazen i/lub uszkodzenia sprzetu.
& Przestroga. Ryzyko odniesienia obrazen i/lub uszkodzenia sprzetu.

@ Wazna uwaga. Wazna informacja.

94



0 Uwaga. Informacja.
3. Gtéwne elementy

Zapoznaj sig z rysunkami na rozwijanej czes$ci oktadki.

A Toaleta 1. Wskaznik poziomu 9. Wylewka do oprézniania
B. Zbiornik na fekalia (18 1) 2. Konsola (C223-CS) 10. Zakretka
Zbiornik na wode do sptukiwania ~ 11. Automatyczny odpowietrz-
(C224-CW/C222-SWE) nik
3. Panel sterowania™ 12. Koto
4. Pokrywa 13. Uchwyt
5. Deska sedesowa 14. Przycisk odpowietrznika
6. Obrotowa muszla ustepowa 15. Przesuwana pokrywa
7. Uchwyt fopatki 16. Otwieracz fopatki
8. Plywak

*Obraz przedstawia model C223-CS wyposazony w przycisk do sptukiwania na panelu
sterowania konsoli, ktdry stuzy do sptukiwania toalety.

0 Model C223-S/C223-CS wykorzystuje do sptukiwania gléwny zbiornik na wode pojazdu.
Modele C224-CW/C222-SWE sq wyposazone w zbiornik na wode do sptukiwania.

Model C224-CW jest wyposazony w uchwyt do sptukiwania toalety.
Modele C223-S i C222-SWE sg wyposazone w przycisk do sptukiwania umieszczony na
panelu sterujacym.

0 Toaleta kasetowa nie jest podtaczona do centralnego uktadu Sciekéw. Toaleta ta posiada
zintegrowany system $ciekdw (B), ktory wymaga oprdéznienia po napetnieniu.

4. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Zapoznaj sig z rysunkami na rozwijanej cze$ci oktadki.
= Upewnij sie, ze wszystkie elementy opakowania zostaty usuniete.

Przygotuj zbiornik na fekalia:

Wyjac zbiornik na fekalia przez drzwi serwisowe (01).

Ustawic¢ zbiornik na fekalia w pozycji pionowe;j i skierowa¢ w gére wylewke do oprézniania.
Zdja¢ zakretke z wylewki do oprézniania (02).

Sprawdzi¢ na opakowaniu prawidtowa dawke dodatku do zbiornika na fekalia firmy Thetford.
Doda¢ odpowiednig dawke do zbiornika na fekalia (03).

Dodaé +3 | wody do zbiornika na fekalia, aby pokryta ona jego dno (03).

Zat6z zakretke na wylewke do oprézniania.

Wsur zbiornik na fekalia w jego miejsce przez drzwi serwisowe (04).

Przygotowac zbiornik na wode do sptukiwania (tylko modele C224-CW i C222-SWE):
®  Sprawdzi¢ na opakowaniu informacje dotyczace prawidtowej dawki dodatku do zbiornika na
wode do sptukiwania firmy Thetford.

= Dodaj odpowiednia dawke do zbiornika na wode do sptukiwania przez otwér do nalewania wody
(05).
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= Napetnij zbiornik na wode do sptukiwania czysta woda przez otwdr do nalewania wody. Mozna
uzyc do tego celu kanistra lub weza (05).

@ Niestosowanie produktéw firmy Thetford do pielegnacji toalety moze doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia.

Nie wolno stosowac¢ dodatkéw do toalety bezpos$rednio przez topatke lub przez muszle
A ustepowa. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia uszczelki wargowej w zbiorniku na fekalia.
Zbiornik na fekalia mozna napetniac tylko przez wylewke do oprézniania.

Nie wolno wciskac¢ na site zbiornika na fekalia, jezeli nie wchodzi tatwo na swoje miejsce.
& Jezeli wystepuje blokada, nalezy zawsze sprawdzi¢, czy uchwyt fopatki jest w pozycji
zamkniete;j.

Kontrola po dtuzszym przechowywaniu:

®  Po zakonfczeniu przechowywania nalezy sprawdzi¢ instalacje wodna pod katem uszkodzen
przed ponownym wypetnieniem systemu woda.

= Powypetnieniu systemu nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania sptukiwania i dopilnowac
braku nieszczelnosci.

5. Korzystanie z toalety

& Toaleta moze wytrzymac obcigzenie maksymalne wynoszace 120 kg. Upewnic sig, czy
toaleta nie zostata przecigzona.

Zapoznaj sig z rysunkami na rozwijanej czges$ci oktadki.

Obracanie muszli ustgpowe;j:

®  Zamknij pokrywe i za pomoca dwdch rak obro¢ muszle w zadane potozenie (maksymalnie 90°w
prawo i 170°w lewo) (06).

Otwieranie topatki:

m  Otworz fopatke, przesuwajac uchwyt topatki od lewej do prawej strony (07).
®  Po uzyciu zawsze zamknij doktadnie topatke.

0 Toaleta moze by¢ uzywana zaréwno z fopatka otwartg, jak i zamknieta.

Sptukiwanie toalety:

®  Sprawdzi¢, czy topatka jest otwarta.

W przypadku modeli C223-S/C223-CS/C222-SWE:

= Nacisna¢ przycisk sptukiwania i przytrzymac go przez kilka sekund, aby sptuka¢ toalete (08).
Dla modelu C224-CW:

= Przesur uchwyt do sptukiwania w gore i w dét, aby sptukac toalete (09).
= Po sptukaniu zamknij fopatke.
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Zwykty papier toaletowy moze spowodowac zatkanie toalety. Nalezy stosowac papier
toaletowy Thetford Aqua Soft. Papier ten jest bardzo miekki i szybko sig rozpuszcza.
Zapobiega to zatkaniu toalety i utatwia opréznianie zbiornika na fekalia.

W przypadku modeli C223-S/C223-CS/C222-SWE: Naciskanie pulsacyjne przycisku
sptukiwania toalety spowoduje, ze sptukiwanie bedzie bardziej skuteczne.

Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przez wode w przyczepie kempingowej lub w
kamperze, nie nalezy jezdzi¢ z wodq w muszli ustepowe;.

Jezeli toaleta nie jest uzywana, nalezy oprézni¢ wode z muszli ustepowe;.
Pozostawienie wody w muszli nie chroni przed nieprzyjemnym zapachem i prowadzi
tylko do jej rozlania.

6. Oprdznianie zbiornika na fekalia

Zapoznaj sig z rysunkami na rozwijanej cze$ci oktadki.

> PO

Ten model toalety wyposazony jest w 1-pozycyjny wskaznik poziomu w zbiorniku na fekalia. Kiedy
wskaznik zmieni kolor z zielonego na czerwony, zbiornik na fekalia jest petny.

Oproznianie zbiornika na fekalia:

Wyjmij zbiornik na fekalia (01).

Wysun na petna dtugo$¢ uchwyt.

Przeciagnij zbiornik w miejsce przeznaczone do utylizacji odpadéw (10).

Ustaw zbiornik na fekalia w pozycji pionowej i skieruj w gére wylewke do oprdzniania.

Zdejmij zakretke z wylewki do oprézniania (02).

Skieruj w dét wylewke do oprézniania, jednoczenie naci$nij i przytrzymaj kciukiem przycisk

odpowietrznika (11).

Wlej £5 1 wody do zbiornika na fekalia i zat6z zakretke (12).

. E)eli]katnie wstrza$nij zbiornikiem, aby go wyczysci¢ (13). Opréznij ponownie zbiornik na fekalia

11).

= Wymontuj plywak ze zbiornika na fekalia, obracajac go w prawo, a nastgpnie wyptucz ptywak
pod biezaca woda (14).

= Wsun uchwyt na miejsce az do ustyszenia klikniecia.

Wsun zbiornik na fekalia do toalety i zamknij drzwi serwisowe (04).

Jezeli toaleta ma by¢ nadal uzytkowana po opréznieniu zbiornika na fekalia, nalezy ponownie
przygotowac zbiornik na fekalia. Patrz Przed rozpoczeciem uzytkowania.

Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przez wode w przyczepie kempingowej lub w
kamperze, nie nalezy jezdzic ze zbiornikiem na fekalia wypetnionym wiecej niz 3/4 jego
pojemnosci. Moze to spowodowac wyciek przez system wentylacyjny.

Nie wolno dopusci¢, aby zbiornik na fekalia byt zbytnio wypetniony.

Zielone dodatki do toalety firmy Thetford mozna bezpiecznie wylewa¢ do szamb lub
matych oczyszczalni biologicznych na kempingach.

-1
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7. Oprodznianie zbiornika na wode do sptukiwania (C224-CW/C222-

SWE)

Nalezy zapoznac sie z rysunkami na rozwijanej czesci oktadki.

Jezeli toaleta ma nie by¢ uzywana przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie opréznic zbiornik na wode
do sptukiwania.

Opréznianie zbiornika na wode do sptukiwania:

= Umies$¢ odpowiednio duzy pojemnik pod przewodem spustowym.
®  Otworz przewdd spustowy i wlej do pojemnika wode ze zbiornika (15).
®  QOproéznij zbiornik w miejscu przeznaczonym do utylizacji odpadéw.
Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przez wode w przyczepie kempingowej lub w
A kamperze, nie nalezy jeZdzi¢ ze zbyt wypetnionym zbiornikiem na wode do sptukiwania.

Firma Thetford zaleca jazde z opréznionym zbiornikiem na wode do sptukiwania lub z
wypetnionym nie wiecej niz w potowie.

8. Konserwacja i czyszczenie

Nalezy zapoznac sig z rysunkami na rozwijanej czg$ci oktadki. Na wewnetrznej stronie oktadki
przedstawiono tez dodatki, ktore musza by¢ stosowane.

Firma Thetford zaleca regularne czyszczenie toalety, aby zapobiec osadzaniu si¢ kamienia i

zapewnic¢ optymalna higiene.

®  Wyczysci¢ wnetrze muszli ustgpowej miekka szczotka, stosujac Srodek czyszczacy Thetford
Toilet Bowl Cleaner.

®  Wyczysci¢ muszle toalety od zewnatrz, stosujac Srodek czyszczacy Thetford Bathroom Cleaner.

= Wymontowac siedzisko i pokrywe, aby dokfadnie wyczyscic toalete. W tym celu nalezy
popchnac jednoczesnie siedzisko i pokrywe w prawo, a nastepnie unies¢ je w gére.

= Wymontuj ptywak ze zbiornika na fekalia, a nastepnie wyptucz ptywak pod biezaca woda (04).

one spowodowac trwate uszkodzenie uszczelek i innych elementéw toalety. Na przyktad

g Nie wolno stosowac¢ do czyszczenia toalety domowych $rodkéw czyszczacych. Moga
zastosowanie ptynnego wybielacza moze prowadzi¢ do powstania odbarwien.

Firma Thetford zaleca regularng konserwacje toalety, aby przedtuzyc jej zywotnosc.

= Do usuwania kamienia wewnatrz zbiornika na fekalia 2 do 3 razy w roku nalezy uzywac $rodka
czyszczacego Thetford Cassette Tank Cleaner.

® Do uszczelek nalezy uzywac srodka smarnego Thetford Seal Lubricant, zapewniajacego ich
migkko$¢ i elastycznos$¢. Zostat on specjalnie zaprojektowany do toalet przeno$nych i jest
catkowicie bezpieczny w uzyciu.

spowodowac nieszczelnos¢ zbiornika na fekalia.

Uszczelka topatki jest cze$ciq toalety, ktdra podlega zuzyciu. Po pewnym czasie —
uzaleznionym od sposobu serwisowania — uszczelka sie zuzyje i trzeba bedzie ja

A Nie wolno stosowac wazeliny lub oleju roslinnego do smarowania uszczelek. Moze to
ﬂ wymienic.
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9. Uzytkowanie w okresie zimowym

Toaleta moze by¢ normalnie wykorzystywana w okresie zimowym pod warunkiem, ze znajduje

sie w ogrzewanym pomieszczeniu. Jezeli tak nie jesti istnieje niebezpieczenstwo przymrozkéw,
zalecamy nie korzystac z toalety. Upewnic sie, ze toaleta i uktad wody pojazdu sq w peni
opréznione. Nastepnie opréznic zbiornik na fekalia i zbiornik na wode do sptukiwania (jesli dotyczy),
patrz Dtugie przechowywanie.

10. Rozwigzywanie problemdw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Nie mozna wysuna¢ zbiornika | Lopatka jest (czesciowo) Zamkna¢ doktadnie topatke

na fekalia otwarta

topatka nie obraca sie topatka jest zablokowana Poluzowa¢ zakretke na wylew-

ce do oprézniania

Nie dziata wskaZnik poziomuw | Mechanizm wskaznika pozio- | Wymontowa¢ mechanizm ze

zbiorniku na fekalia mu w zbiorniku na fekalia jest | zbiornika na fekalia i wyptuka¢
zablokowany go pod biezacq wodg

Zbiornik na fekalia jest nie- Uszczelka jestsucha Spryskac uszczelke odpowied-

szczelny Uszczelka jestzuzyta nim érodkiem smarujacym

Wymienic uszczelke

Jesli nie mozna rozwigzac problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
@ autoryzowanym centrum serwisowym lub z dziatem obstugi klientéw firmy Thetford w
swoim kraju.

11. Obstuga serwisowa

Wszystkie czynnosci serwisowe musza byc przeprowadzane przez uprawniong i kompetentna
osobe.

Aby uzyska¢ pomoc serwisowa, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym podajac
model i numer seryjny znajdujacy sie na plakietce znamionowej oraz datg zakupu urzadzenia.

Plakietka znamionowa jest umieszczona na podstawie toalety.

THETFRD

12. Dtugie przechowywanie

®  Opr6znié zbiornik na wode do sptukiwania (zaleznie od modelu) i instalacje wodng pojazdu.
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Naciskac przycisk sptukiwania tak dtugo, az woda sptukujaca przestanie byc¢ widoczna.
Oprézni¢ zbiornik na fekalia.

Doktadnie wymy¢ i wysuszyc catq toalete.

Otworzy¢ fopatke i poluzowa¢ zakretke na wylewce do oprézniania, aby zapewni¢ wentylacje
zbiornika na fekalia.

Przed dtugim przechowywaniem zalecamy przeprowadzenie konserwacji toalety. Patrz rozdziat
Konserwacja i czyszczenie

13. Pytania

Jesli masz pytania na temat produktu, czesci, akcesoridow lub autoryzowanych serwisow:

" przejdz na strong www.thetford.com.
" Jeslinie mozesz rozwigzac problemu, skontaktuj sig z lokalnym autoryzowanym centrum
serwisowym lub z dziatem obstugi klientéw firmy Thetford w swoim kraju.

14. Gwarancja

Nasze warunki gwarancji przedstawiono w witrynie www.thetford-europe.com/service/warranty. Aby
uzyskac wigcej informacji, skontaktuj sig z dziatem obstugi klientéw firmy Thetford w swoim kraju.
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford BV.
Nijverheidsweg 29

P.0. Box 169

4870 AD Etten-Leur

The Netherlands

T+31 765042200
F+31 765042300
E info@thetford.eu

FRANCE

Thetford S.A.R.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

France

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA

Thetford BV.

Representative Office Scandinavia
Hantverkaregatan 32D

521 61 Stenstorp

Sverige

T+46 313363580
F+4631448570
E infos@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.

Unit6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom

T+44 844997 1960
F+44 844997 1961
E infogh@thetford.eu

ITALY

Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia

Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)

Italia

T+390744 709071
F+39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIA

Thetford Australia Pty. Ltd.
41 LaraWay
Campbellfield VIC 3061
Australia

T+61 39358 0700
F+61 39357 7060
E infoau@thetford.eu
www.thetford.com.au

©Thetford 2018

www.thetford.com

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland

T+492129 94250
F+49 2129 942525
E infod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL

Merce Grau Sola

Agente para Espafia y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 22

08800 Vilanova i la Geltrd
Barcelona

Espana

T+34938 154 389
F not available
E infosp@thetford.eu

CHINA

Thetford China

Rm. 1207, Coastal Building

(East Block)

Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054

China

T+86 7558627 1393
F+86 7558627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn
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